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ENGLISH

Congratulations to the purchase of this Fenton product. Please read this manual thoroughly prior to using the unit in order to
benefit fully from all features.

Read the manual prior to using the unit. Follow the instructions in order not to invalidate the warranty. Take all precautions to
avoid fire and/or electrical shock. Repairs must only be carried out by a qualified technician in order to avoid electrical shock.
Keep the manual for future reference.

Prior to using the unit, please ask advice from a
specialist. When the unit is switched on for the first time,
some smell may occur. This is normal and will disappear
after a while.

The unit contains voltage carrying parts. Therefore do
NOT open the housing.

Do not place metal objects or pour liquids into the unit
This may cause electrical shock and malfunction.

Do not place the unit near heat sources such as
radiators, etc. Do not place the unit on a vibrating
surface. Do not cover the ventilation holes.

The unit is not suitable for continuous use.

Be careful with the mains lead and do not damage it. A
faulty or damaged mains lead can cause electrical shock
and malfunction.

When unplugging the unit from a mains outlet, always
pull the plug, never the lead.

Do not plug or unplug the unit with wet hands.

If the plug and/or the mains lead are damaged, they
need to be replaced by a qualified technician.

If the unit is damaged to such an extent that internal
parts are visible, do NOT plug the unit into a mains outlet
and DO NOT switch the unit on. Contact your dealer. Do
NOT connect the unit to a rheostat or dimmer.

To avoid fire and shock hazard, do not expose the unit to
rain and moisture.

All repairs should be carried out by a qualified technician
only.

Connect the unit to an earthed mains outlet (220-
240Vac/50Hz) protected by a 10-16A fuse.

During a thunderstorm or if the unit will not be used for a
longer period of time, unplug it from the mains. The rule
is: Unplug it from the mains when not in use.

If the unit has not been used for a longer period of time,
condensation may occur. Let the unit reach room
temperature before you switch it on. Never use the unit in
humid rooms or outdoors.

To prevent accidents in companies, you must follow the
applicable guide lines and follow the instructions.

Do not repeatedly switch the fixture on and off. This
shortens the life time.

Keep the unit out of the reach of children. Do not leave
the unit unattended.

Do not use cleaning sprays to clean switches. The
residues of these sprays cause deposits of dust and
grease. In case of malfunction, always seek advice from
a specialist.

Do not force the controls.

This unit is with speaker inside which can cause
magnetic field. Keep this unit at least 60cm away from
computer or TV.

If this product have a built-in lead-acid rechargeable
battery. Please recharge the battery every 3 months if
you are not going to use the product for a long period of
time. Otherwise the battery may be permanently
damaged.

If the battery is damaged please replace with same
specifications battery. And dispose the damaged battery
environment friendly.

If the unit has fallen, always have it checked by a
qualified technician before you switch the unit on again.
Do not use chemicals to clean the unit. They damage the
varnish. Only clean the unit with a dry cloth.

Keep away from electronic equipment that may cause
interference.

Only use original spares for repairs, otherwise serious
damage and/or dangerous radiation may occur.

Switch the unit off prior to unplugging it from the mains
and/or other equipment. Unplug all leads and cables
prior to moving the unit.

Make sure that the mains lead cannot be damaged when
people walk on it. Check the mains lead before every use
for damages and faults!

The mains voltage is 220-240Vac/50Hz. Check if power
outlet match. If you travel, make sure that the mains
voltage of the country is suitable for this unit.

Keep the original packing material so that you can
transport the unit in safe conditions.

This mark attracts the attention of the user to high voltages that are present inside the housing and that are of sufficient

A magnitude to cause a shock hazard.

This mark attracts the attention of the user to important instructions that are contained in the manual and that he should

A read and adhere to.

The unit has been certified CE. It is prohibited to make any changes to the unit. They would invalidate the CE certificate and
their guarantee!

NOTE: To make sure that the unit will function normally, it must be used in rooms with a temperature between 5°C/41°F and
35°C/95°F.

E Electric products must not be put into household waste. Please bring them to a recycling centre. Ask your local authorities or your

dealer about the way to proceed. The specifications are typical. The actual values can slightly change from one unit to the other.

=mm SPecifications can be changed without prior notice.

Do not attempt to make any repairs yourself. This would invalid your warranty. Do not make any changes to the unit. This would also invalid
your warranty. The warranty is not applicable in case of accidents or damages caused by inappropriate use or disrespect of the warnings
contained in this manual. Fenton cannot be held responsible for personal injuries caused by a disrespect of the safety recommendations
and warnings. This is also applicable to all damages in whatever form.




NEDERLANDS

Hartelijk dank voor de aanschaf van dit Fenton product. Neemt u a.u.b. een paar momenten de tijd om deze handleiding
zorgvuldig te lezen, aangezien wij graag willen dat u onze producten snel en volledig gebruikt.

Lees deze handleiding eerst door alvorens het product te gebruiken. Volg de instructies op anders zou de garantie wel eens
kunnen vervallen. Neem ook altijd alle veiligheidsmaatregelen om brand en/of een elektrische schok te voorkomen. Tevens is
het ook raadzaam om reparaties / modificaties e.d. over te laten aan gekwalificeerd personeel om een elektrische schok te

voorkomen. Bewaar deze handleiding ook voor toekomstig gebruik.

A
A

Bewaar de verpakking zodat u indien het apparaat defect is,
dit in de originele verpakking kunt opsturen om
beschadigingen te voorkomen.

Voordat het apparaat in werking wordt gesteld, altijd eerst
een deskundige raadplegen. Bij het voor de eerste keer
inschakelen kan een bepaalde reuk optreden. Dit is normaal
en verdwijnt na een poos.

In het apparaat bevinden zich onder spanning staande
onderdelen; open daarom NOOIT dit apparaat.

Plaats geen metalen objecten en mors geen vloeistof in het
effect. Dit kan leiden tot elektrische schokken of defecten.
Toestel niet opstellen in de buurt van warmtebronnen zoals
radiatoren etc. en niet op een vibrerende onder- grond
plaatsen. Dek ventilatieopeningen nooit af.

Het apparaat is niet geschikt voor continu gebruik.

Wees voorzichtig met het netsnoer en beschadig deze niet.
Als het snoer kapot of beschadigd is, kan dit leiden tot
elektrische schokken of defecten.

Als u de stekker uit het stopcontact neemt, trek dan niet aan
het snoer, maar aan de stekker.

Om brand of elektrische schok te voorkomen, dient u dit
apparaat niet bloot te stellen aan regen of vocht.

Verwijder of plaats een stekker nooit met natte handen resp.
uit en in het stopcontact.

Indien zowel de stekker en/of netsnoer als snoeringang in het
apparaat beschadigd zijn dient dit door een vakman hersteld
te worden.

Indien het apparaat zo beschadigd is dat inwendige
(onder)delen zichtbaar zijn mag de stekker NOOIT in het
stopcontact worden geplaatst en het apparaat NOOIT
worden ingeschakeld. Neem in dit geval contact op met de
dealer.

Sluit het apparaat nooit op een dimmer aan.

Reparatie aan het apparaat dient te geschieden door een
vakman of een deskundige.

Sluit het apparaat alleen aan op een 220-240VAC / 50Hz
(geaard) stopcontact, verbonden met een 10-16A
meterkastgroep.

Bij onweer altijd de stekker uit het stopcontact halen, zo ook
wanneer het apparaat voor een langere tijd niet gebruikt
wordt. Stelregel: Bij geen gebruik stekker verwijderen.

te volgen.

Als u het apparaat lang niet gebruikt heeft en het weer wil
gebruiken kan er condens ontstaan; laat het apparaat eerst
op kamertemperatuur komen alvorens het weer in werking
te stellen.

Apparaat nooit in vochtige ruimten en buiten gebruiken.
Om ongevallen in bedrijven te voorkomen moet rekening
worden gehouden met de daarvoor geldende richtlijnen en
moeten de aanwijzingen/waarschuwingen worden gevolgd.
Het apparaat buiten bereik van kinderen houden.
Bovendien mag het apparaat nooit onbeheerd gelaten
worden.

Gebruik geen schoonmaakspray om de schakelaars te
reinigen. Restanten van deze spray zorgen ervoor dat
smeer en stof ophopen. Raadpleeg bij storing te allen tijde
een deskundige.

Gebruik geen overmatige kracht bij het bedienen van het
apparaat.

Dit apparaat kan magnetisch veld veroorzaken. Houd dit
apparaat ten minste 60 cm afstand van de computer of tv.
Indien dit apparaat beschikt over een loodaccu, dient deze
tenminste elke 3 maanden opgeladen te worden indien
deze voor een langere periode niet wordt gebruikt anders
bestaat de kans dat de accu permanent beschadigd.

Bij een ongeval met dit product altijd eerst een des-
kundige raadplegen alvorens opnieuw te gebruiken.
Tracht het apparaat niet schoon te maken met chemische
oplossingen. Dit kan de lak beschadigen. Gebruik een
droge doek om schoon te maken.

Blijf uit de buurt van elektronische apparatuur die
bromstoringen zouden kunnen veroorzaken.

Bij reparatie dienen altijd originele onderdelen te worden
gebruikt om onherstelbare beschadigingen en/of
ontoelaatbare straling te voorkomen.

Schakel eerst het toestel uit voordat u het netsnoer
verwijdert. Verwijder netsnoer en aansluitsnoeren voordat u
dit product gaat verplaatsen.

Zorg ervoor dat het netsnoer niet beschadigd/defect kan
raken wanneer mensen erover heen lopen. Het netsnoer
voor ieder gebruik controleren op breuken/defecten!

In Nederland/Belgié is de netspanning 220-240Vac/50Hz.
Indien u reist (en u neemt het apparaat mee) informeer dan
naar de netspanning in het land waar u verblijft.

Deze markering wordt weergegeven om u erop attent te maken dat een levensgevaatrlijke spanning in het product
aanwezig is en dat bij aanraking van deze delen een elektrische schok wordt verkregen.

Deze instructiemarkering wordt weergegeven om u erop te wijzen dat de instructie zeer belangrijk is om te lezen en/of op

OPMERKING: Om zeker te zijn van een correcte werking, dient u dit apparaat in een ruimte te gebruiken waar de temperatuur
tussen de 5°C/41°F en 35°C/95°F ligt.

Raadpleeg eventueel www.wecycle.nl en/of www.vrom.nl v.w.b. het afdanken van elektronische apparaten in het kader van de
WEEE-regeling. Vele artikelen kunnen worden gerecycled, gooi ze daarom niet bij het huisvuil maar lever ze in bij een gemeentelijk
depot of uw dealer. Lever ook afgedankte batterijen in bij uw gemeentelijk depot of bij de dealer, zie www.stibat.nl

Alle (defecte) artikelen dienen gedurende de garantieperiode altijd retour te worden gezonden in de originele verpakking. VVoer zelf geen
reparaties uit aan het toestel; in élk geval vervalt de totale garantie. Ook mag het toestel niet eigenmachtig worden gemodificeerd, ook in dit
geval vervalt de totale garantie. Ook vervalt de garantie bij ongevallen en beschadigingen in élke vorm t.g.v. onoordeelkundig gebruik en
het niet in achtnemen van het gestelde in deze gebruiksaanwijzing. Tevens aanvaardt Fenton geen enkele aansprakelijkheid in geval van
persoonlijke ongelukken als gevolg van het niet naleven van veiligheidsinstructies en waarschuwingen . Dit geldt ook voor gevolgschade in
wélke vorm dan ook.



http://www.wecycle.nl/
http://www.vrom.nl/
http://www.stibat.nl/

DEUTSCH

Vielen Dank fir den Kauf dieses Fenton gerat. Nehmen Sie sich einen Augenblick Zeit, um diese Anleitung sorgfaltig
durchzulesen, damit sie die Mdglichkeiten, die unser Produkt bietet, sofort voll ausnutzen kénnen.

Lesen Sie erst die Anleitung vollstandig vor der ersten Inbetriebnahme durch. Befolgen Sie die Anweisung, da sonst jeglicher
Garantieanspruch verfallt. Treffen Sie stets alle Sicherheits-vorkehrungen um Feuer und/oder Stromschlag zu vermeiden.
Reparaturen dirfen nur von qualifiziertem Fachpersonal ausgefiihrt werden, um Stromschlag zu vermeiden. Bewahren Sie
diese Anleitung fur spatere Bezugnahme auf.

A
A

Bewahren Sie die Verpackung auf, um das Geréat im
Bedarfsfall sicher transportieren zu kdnnen.

Bevor das Geréat in Betrieb genommen wird, muss es erst
von einem Fachmann Uberprift werden. Bei der ersten
Benutzung kann etwas Geruch auftreten. Das ist normal und
verschwindet nach einer Weile

Das Gerat enthalt unter Spannung stehende Teile. Daher
NIEMALS das Gehause 6ffnhen.

Keine Metallgegenstéande oder Flussigkeiten ins Gerat
dringen lassen. Sie kénnen zu Stromschlag und Defekten
fuhren.

Gerét nicht in der Nahe von Warmequellen wie Heizkérpern
aufstellen. Nicht auf eine vibrierende Oberflache stellen.
Niemals die Belliftungsschlitze abdecken.

Das Gerat ist nicht fur Dauerbetrieb geeignet.

Gehen Sie vorsichtig mit dem Netzkabel um und
beschéadigen Sie es nicht. Eine beschadigte Netzschnur kann
zu Stromschlag und Defekten fuihren.

Wenn Sie das Gerat vom Netz trennen, immer am Stecker
ziehen, niemals an der Schnur.

Um Feuer und Stromschlag zu vermeiden, das Gerat vor
Regen und Feuchtigkeit schiitzen.

Den Stecker nie mit nassen Handen in eine Netzsteckdose
stecken oder abziehen.

Wenn sowohl der Stecker und/oder die Netzschnur bzw. der
Kabeleintritt ins Gerat beschéadigt sind, missen sie von
einem Fachmann repariert werden.

Wenn das Gerét so beschadigt ist, dass Innenteile sichtbar
sind, darf der Stecker NICHT in eine Steckdose gesteckt
werden und das Gerat darf NICHT eingeschaltet werden.
Wenden Sie sich in dem Fall an Ihren Fachhandler. Das
Gerat darf nicht an einen Dimmer angeschlossen werden.
Reparaturen dirfen nur von einem Fachmann oder
Sachverstéandigen ausgefuhrt werden.

Das Gerat nur an eine geerdete 10-16A Netzsteckdose mit
220-240V AC/50Hz Spannung anschlieRen.

Bei Gewitter oder langerem Nichtgebrauch den Netzstecker
abziehen. Die Regel gilt: Bei Nichtgebrauch Netzstecker
abziehen.

Wenn das Geréat langere Zeit nicht benutzt wurde, kann sich
Kondenswasser gebildet haben. Lassen Sie das Gerat erst
auf Zimmertemperatur kommen, bevor Sie es einschalten.

Berlihrung einen Stromschlag verursachen.

eingehalten werden mussen.

Das Gerdt nicht in feuchten Raumen oder im Freien
benutzen.

Um Unfallen in der Offentlichkeit vorzubeugen, miissen die
geltenden Richtlinien beachtet und die
Anweisungen/Warnungen befolgt werden.

Niemals das Gerat kurz hintereinander ein- und
ausschalten. Dadurch verkirzt sich die Lebensdauer
erheblich.

Das Gerat aul3erhalb der Reichweite von Kindern halten.
Das Gerat niemals unbeaufsichtigt lassen.

Die Regler nicht mit Reinigungssprays reinigen. Diese
hinterlassen Ruckstande, die zu Staub- und
Fettansammlungen fihren. Bei Stérungen immer einen
Fachmann um Rat fragen.

Das Gerat nur mit sauberen Handen bedienen.

Das Gerat nicht mit Gewalt bedienen.

Dieses Gerat kann dazu filhren Magnetfeld. Halten Sie das
Gerat mindestens 60 cm vom Computer oder Fernseher.
Wenn dieses Gerét eine Blei-Saure-Batterie hat, soll dies
jede 3 Monate zumindest wieder aufgeladen werden, wenn
es nicht fir eine langere Zeit nicht benutzt wird, sonst ist es
maoglich, dass die Batterie dauerhaft beschadigt.
Fachmann um Rat fragen, bevor Sie es wieder einschalten.
Keine chemischen Reinigungsmittel benutzen, die den
Lack beschadigen. Das Gerat nur mit einem trockenen
Tuch abwischen.

Nicht in der N&he von elektronischen Geréaten benutzen,
die Brummstdrungen verursachen kénnen.

Bei Reparaturen nur die Original-Ersatzteile verwenden,
um starke Schaden und/oder gefahrliche Strahlungen zu
vermeiden.

Bevor Sie das Netz- und/oder Anschlusskabel abziehen,
erst das Gerat ausschalten. Netz- und Anschlusskabel
abziehen, bevor Sie das Gerat umstellen.

Sorgen Sie dafir, dass das Netzkabel nicht beschadigt
werden kann, wenn Menschen dariiber laufen. Das
Netzkabel vor jedem Einsatz auf Briiche/Schadstellen
Uberprufen.

In Deutschland betrégt die Netzspannung 220-240V AC /
50Hz. Wenn Sie das Gerat auf Reisen mitnehmen, priifen
Sie, ob die értliche Netzspannung den Anforderungen des
Gerats entspricht.

Dieses Zeichen weist den Benutzer darauf hin, dass lebensgeféahrliche Spannungen im Gerét anliegen, die bei

Dieses Zeichen lenkt die Aufmerksamkeit des Benutzers auf wichtige Hinweise in der Anleitung hin, die unbedingt

HINWEIS: Um einen einwandfreien Betrieb zu gewéahrleisten, muss die Raumtemperatur zwischen 5° und 35°C.
liegen.

X

Tronios BV Registrierungsnummer : DE51181017 (ElektroG).

Tronios BV Registrierungsnummer : 21003000 (BatterieG).
Lithiumbatterien und Akkupacks sollten nur im entladenen Zustand in die Altbatteriesammelgefafie bei Handel und bei 6ffentlich-rechtlichen
Entsorgungstragern gegeben werden. Bei nicht vollstédndig entladenen Batterien Vorsorge gegen KurzschliR treffen durch Isolieren der Pole mit
Klebestreifen. Der Endnutzer ist zur Riickgabe von Altbatterien gesetzlich verpflichtet.

Dieses Produkt darf am Ende seiner Lebensdauer nicht ber den normalen Haushaltsabfall entsorgt werden, sondern muss an einem
Sammelpunkt fir das Recycling abgegeben werden. Hiermit leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutze unserer Umwelt.

Reparieren Sie das Gerat niemals selbst und nehmen Sie niemals eigenméachtig Veranderungen am Gerat vor. Sie verlieren dadurch den
Garantieanspruch. Der Garantieanspruch verfallt ebenfalls bei Unféallen und Schéden in jeglicher Form, die durch unsachgeméRen
Gebrauch und Nichtbeachtung der Warnungen und Sicherheitshinweise in dieser Anleitung entstanden sind. Fenton ist in keinem Fall
verantwortlich fur persénliche Schaden in Folge von Nichtbeachtung der Sicherheitsvorschriften und Warnungen. Dies gilt auch fur

Folgeschéaden jeglicher Form.




ESPANOL

Felicitaciones a la compra de este producto Fenton. Por favor lea atentamente este manual antes de usar el aparato para

disfrutar al completo de sus prestaciones.

Seguir las instrucciones le permite no invalidar la garantia. Tome todas las precauciones para evitar que se produzca fuego o
una descarga eléctrica. Las reparaciones solo deben llevarse a cabo por técnicos cualificados para evitar descargas eléctricas.

Guarde el manual para futuras consultas.

sentirse cierto olor. Esto es normal y desaparece al poco tiempo.

Este aparato contiene piezas que llevan voltaje. Por lo
tanto NO abra la carcasa.

No coloque objetos metalicos o vierta liquidos dentro del
aparato Podria producir descargas eléctricas y fallos en
el funcionamiento.

No coloque el aparato cerca de fuentes de calor tipo
radiadores, etc. No coloque el aparato en superficies
vibratorias. No tape los agujeros de ventilacion.

Este aparato no esta preparado para un uso continuado.
Tenga cuidado con el cable de alimentacién y no lo
dafie. Un dafio o defecto en el cable de alimentacion
puede producir una descarga eléctrica o fallo en el
funcionamiento.

Cuando desconecte el aparato de la toma de corriente,
siempre tire de la clavija, nunca del cable.

No enchufe o desenchufe el aparato con las manos
mojadas.

Si la clavija y/o el cable de alimentacion estan dafiados,
necesitan reemplazarse por un técnico cualificado.

Si el aparato esta dafiado de modo que puedan verse
sus partes internas, NO conecte el aparato a la toma de
corriente y NO lo encienda. Contacte con su distribuidor.
NO conecte el aparato a un reostato o dimmer.

Para evitar un fuego o peligro de descarga, no exponga
el aparato a la lluvia y a la humedad.

Todas las reparaciones deben llevarse a cabo
exclusivamente por técnicos cualificados.

Conecte el aparato a una toma de corriente con toma de
tierra (220-240Vca/50Hz) protegida por un fusible de 10-
16A.

Durante una tormenta o si el aparato no va a usarse
durante un periodo largo de tiempo, desconéctelo de la
toma de corriente. La regla es: Desconéctelo si no lo va
a usar.

Si el aparato no se ha usado en mucho tiempo puede
producirse condensacion. Deje el aparato a temperatura
ambiente antes de encenderlo. Nunca utilice el aparato
en ambientes himedos o en el exterior.

Para prevenir accidentes en las empresas, debe seguir
las directrices aplicables y seguir las instrucciones.

No lo apague y encienda repetidamente. Esto acorta su
tiempo de vida.

Mantenga el aparato fuera del alcance de los nifios. No
deje el aparato sin vigilancia.

No utilice sprays limpiadores para limpiar los
interruptores. Los residuos de estos sprays producen
depositos de polvo y grasa. En caso de mal
funcionamiento, siempre consulte a un profesional.

No fuerce los controles.

Si el aparato se ha caido, siempre haga que lo verifique
un técnico cualificado antes de encenderlo otra vez.

NO utilice productos quimicos para limpiar el aparato.
Dafian el barniz. Tan solo limpielo con un trapo seco.
Manténgalo lejos de equipos electrénicos ya que pueden
producir interferencias.

Si este producto incorpora una bateria recargable con
base &cida, por favor recarge bateria cada 3 meses si no
va a usar la unidad por un tiempo prolongado. En caso
contrario la bateria podria dafiarse.

Solo utilice recambios originales para las reparaciones,
de otro modo pueden producirse dafios serios y/o
radiaciones peligrosas.

Apague el aparato antes de desconectarlo de la toma de
corriente y/o de otros equipos. Desconecte todos los
cables y conexiones antes de mover el aparato.
Asegurese de que el cable de alimentacion no puede
dafiarse cuando la gente lo pise. Compruebe el cable de
alimentacion antes de cada uso por si hay dafios o
defectos.

El voltaje de funcionamiento es 220-240Vca/50Hz.
Compruebe que la toma de corriente coincide. Si tiene
que viajar, asegurese de que el voltaje del pais es el
adecuado para este aparato.

Guarde el embalaje original para poder transportar el
aparato en condiciones seguras.

Esta sefial advierte al usuario de la presencia de alto voltaje en el interior de la carcasa y que es de la suficiente

magnitud como para producir una descarga eléctrica.

Esta sefial advierte al usuario de que el manual contiene instrucciones importantes que han de leerse y seguirse al pie

de la letra.

NOTA: Para asegurarse de que el aparato funcione correctamente, debe usarse en ambientes a una temperatura de entre

5°C/41°F y 35°C/95°F.

Los productos electrénicos no pueden tirarse a la basura normal. Por favor lleve este producto a un centro de reciclaje. Pregunte a la
autoridad local en caso de duda. Las especificaciones son generales. Los valores actuales pueden variar de una unidad a otra. Las

:gi especificaciones pueden variar sin previo aviso.
—

Nunca intente reparar usted mismo este equipo. Esta manipulacion anulara la garantia. No realice cambios en la unidad. Esta
manipulacién anulara la garantia. Esta garantia no es aplicable en caso de accidente o dafios ocasionados por uso indebido del aparato
0 mal uso del mismo. Fenton no se hace responsable de dafios personales causados por el no seguimiento de las normas e
instrucciones de este manual. Esto es aplicable también a los dafios de cualquier tipo.




FRANCAIS

Nous vous remercions d’avoir acheté un produit Fenton. Veuillez lire la présente notice avant I'utilisation afin de pouvoir en
profiter pleinement.

Veuillez lire la notice avant toute utilisation. Respectez impérativement les instructions afin de continuer a bénéficier de la
garantie. Prenez toutes les précautions nécessaires pour éviter tout incendie ou décharge électrique. Seul un technicien
spécialisé peut effectuer les réparations. Nous vous conseillons de conserver la présente notice pour pouvoir vous y reporter
ultérieurement.

Avant d'utiliser I'appareil, prenez conseil auprés d’un
spécialiste. Lors de la premiére mise sous tension, il est
possible qu’une odeur soit perceptible. C’est normal,
I'odeur disparaitra peu de temps apres.

L’appareil contient des composants porteurs de tension.
N'OUVREZ JAMAIS le boitier.

Ne placez pas des objets métalliques ou du liquide sur
I'appareil, cela pourrait causer des décharges électriques
et dysfonctionnements..

Ne placez pas I'appareil a proximité de sources de
chaleur, par exemple radiateur. Ne positionnez pas
I'appareil sur une surface vibrante. N'obturez pas les
ouies de ventilation.

L’appareil n’est pas congu pour une utilisation en
continu.

Faites attention au cordon secteur, il ne doit pas étre
endommagé.

Lorsque vous débranchez I'appareil de la prise secteur,
tenez-le par la prise, ne tirez jamais sur le cordon.

Ne branchez pas et ne débranchez pas I'appareil avec
les mains mouillées.

Seul un technicien spécialisé peut remplacer la fiche
secteur et / ou le cordon secteur.

Si I'appareil est endommagé et donc les éléments
internes sont visibles, ne branchez pas I'appareil, NE
L’ALLUMEZ PAS. Contactez votre revendeur. NE
BRANCHEZ PAS l'appareil & un rhéostat ou un dimmer.
Pour éviter tout risque d’incendie ou de décharge
électrique, n’exposez pas I'appareil a la pluie ou a
I’humidité.

Seul un technicien habilité et spécialisé peut effectuer les
réparations

Branchez I'appareil a une prise secteur 220-240 Vac/50
Hz avec terre, avec un fusible 10-16 A.

Pendant un orage ou en cas de non utilisation prolongée
de l'appareil, débranchez I'appareil du secteur.

En cas de non utilisation prolongée de I'appareil, de la
condensation peut étre créée. Avant de l'allumer, laissez
I'appareil atteindre la température ambiante. Ne I'utilisez
jamais dans des pieéces humides ou en extérieur.

Afin d’éviter tout accident en entreprise, vous devez
respecter les conseils et instructions.

N’allumez pas et n’éteignez pas I'appareil de maniere
répétée. Cela réduit sa durée de vie.

Conservez I'appareil hors de la portée des enfants. Ne
laissez pas I'appareil sans surveillance.

N'utilisez pas d’aérosols pour nettoyer les interrupteurs.
Les résidus créent des dépbts et de la graisse. En cas
de dysfonctionnement, demandez conseil a un
spécialiste.

Ne forcez pas les réglages.

L’appareil contient un haut-parleur pouvant engendrer
des champs magnétiques. Tenez cet appareil a 60 cm
au moins d’un téléviseur ou ordinateur.

Si le produit comprend un accumulateur intégré plomb-
acide, rechargez I'accumulateur tous les 3 mois en cas
de non utilisation prolongée de I'appareil. Sinon,
l'accumulateur pourrait étre endommagé de maniere
permanente.

Si 'accumulateur est endommagé, remplacez-le par un
accumulateur de méme type et déposez I'ancien
accumulateur dans un container de recyclage adapté.
Si I'appareil est tombé, faites-le toujours vérifier par un
technicien avant de le rallumer.

Pour nettoyer I'appareil, n’utilisez pas de produits
chimiques qui abiment le revétement, utilisez
uniquement un tissu sec.

Tenez toujours I'appareil éloigné de tout équipement
électrique pouvant causer des interférences.

Pour toute réparation, il faut impérativement utiliser des
pieces d’origine, sinon il y a risque de dommages graves
et/ ou de radiations dangereuses.

Eteignez toujours I'appareil avant de le débrancher du
secteur et de tout autre appareil. Débranchez tous les
cordons avant de déplacer I'appareil.

Assurez-vous que le cordon secteur n’est pas abimé si
des personnes viennent & marcher dessus. Avant toute
utilisation, vérifiez son état.

La tension d’alimentation est de 220-240Vac/50 Hz.
Vérifiez la compatibilité. Si vous voyagez, vérifiez que la
tension d’alimentation du pays est compatible avec
I'appareil.

Conservez I'emballage d’origine pour pouvoir transporter
I'appareil en toute sécurité.

Ce symbole doit attirer I'attention de I'utilisateur sur les tensions élevées présentes dans le boitier de I'appareil, pouvant

A engendrer une décharge électrique.

Ce symbole doit attirer I'attention de I'utilisateur sur des instructions importantes détaillées dans la notice, elles doivent

A étre lues et respectées.

Cet appareil porte le symbole CE. Il est interdit d’effectuer toute modification sur I'appareil. La certification CE et la garantie
deviendraient caduques !

NOTE: Pour un fonctionnement normal de I'appareil, il doit étre utilisé en intérieur avec une plage de température maximale
autorisée entre 5°C/41°F et 35°C/95°F.

Ne jetez pas les produits électriques dans la poubelle domestique. Déposez-les dans une décharge. Demandez conseil aux autorisés
ou a votre revendeur. Données techniques réservées. Les valeurs actuelles peuvent varier d’'un produit a l'autre. Tout droit de

=mm 'Modification réservé sans notification préalable.

N’essayez pas de réparer 'appareil vous-méme. Vous perdriez tout droit & la garantie. Ne faites aucune modification sur I'appareil. Vous
perdriez tout droit a la garantie La garantie deviendrait également caduque en cas d’accidents ou dommages causes par une utilisation
inappropriée de I'appareil ou un non respect des consignes présentes dans cette notice. Fenton ne pourrait étre tenu responsable en cas
de dommages matériels ou corporels causés par un non respect des consignes de sécurité et avertissements. Cela est également valable

pour tous les dommages quelle que soit la forme.




POLSKI

Gratulujemy zakupu urzgadzenia marki Fenton. Prosze o przeczytanie instrukcji przed uzyciem urzgdzenia, aby jak najlepiej moéc
wykorzysta¢ jego mozliwosci.

Przeczytaj te instrukcje przed pierwszym uzyciem urzadzenia. Postepuj zgodnie z instrukcja, aby nie utraci¢ gwarancji. Zwroé
uwage na wszystkie ostrzezenia, aby unikng¢ pozaru lub/oraz porazenia pragdem. Naprawy mogg by¢ przeprowadzane jedynie
przez autoryzowany serwis. Zatrzymaj te instrukcje na wypadek potrzeby w przysztosci.

- Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy
zasiegngc¢ porady specijalisty. Przy pierwszym wigczeniu
urzgdzenia moze pojawic si¢ nieprzyjemny zapach. Jest
to normalne i po chwili zniknie.
Urzadzenie zawiera czesci przewodzgce napiecie.
Dlatego NIE nalezy otwiera¢ obudowy.
Nie nalezy umieszczaé metalowych przedmiotéw ani
wlewac ptynéw do urzgdzenia. Moze to spowodowac
porazenie prgdem elektrycznym i nieprawidtowe
dziatanie.
Nie nalezy umieszcza¢ urzadzenia w poblizu zrédet
ciepta, takich jak grzejniki itp. Nie umieszczac
urzadzenia na wibrujgcej powierzchni. Nie zakrywac
otworéw wentylacyjnych.
Urzadzenie nie nadaje sie do pracy ciagtej.
Nalezy zachowac ostroznos$¢ z przewodem zasilajgcym i
nie wolno go uszkodzi¢. Wadliwy lub uszkodzony
przewdd sieciowy moze spowodowac porazenie pragdem
elektrycznym i wadliwe dziatanie.
Podczas odtgczania urzgdzenia od gniazdka sieciowego
nalezy zawsze wyciggac wtyczke, a nie przewdd.
Nie nalezy podtgczaé ani odtgczaé urzgdzenia mokrymi
rekami.
Jesli wtyczka i/lub przewdd sieciowy sg uszkodzone,
nalezy je wymieni¢ przez wykwalifikowanego technika.
Jesli urzadzenie jest uszkodzone w takim stopniu, ze
widoczne sg czesci wewnetrzne, NIE podtgczac
urzadzenia do gniazdka sieciowego i NIE wigcza¢
urzgdzenia. Skontaktowac sie ze sprzedawca.
NIE podtgczac urzadzenia do reostatu lub Sciemniacza.
Aby unikngé zagrozenia pozarem i porazeniem pragdem,
nie wystawiaé urzadzenia na dziatanie deszczu i wilgoci.
Wszystkie naprawy powinny by¢é wykonywane wytgcznie
przez wykwalifikowanego technika.
Podtgczy¢ urzadzenie do uziemionego gniazdka
sieciowego (220-240Vac/50Hz) zabezpieczonego
bezpiecznikiem 10-16A.
Podczas burzy z piorunami lub jesli urzadzenie nie
bedzie uzywane przez dtuzszy okres czasu, nalezy
odigczyc je od sieci elektrycznej. Zasada jest taka sama:
Gdy urzadzenie nie jest uzywane, nalezy je odtaczy¢ od
sieci zasilajgce;j.
Jesli urzadzenie nie byto uzywane przez dtuzszy okres
czasu, moze dojs¢ do kondensacji pary wodnej. Przed
wigczeniem urzgdzenie powinno osiggnac¢ temperature
pokojowa.
- Nigdy nie uzywaé urzadzenia w wilgotnych
pomieszczeniach lub na zewnatrz.

- Aby zapobiec wypadkom w firmach, nalezy postepowac
zgodnie z obowigzujgcymi wytycznymi i instrukcjami.
Nie nalezy wielokrotnie wigczaé i wytgczac urzadzenia.
Skraca to zywotno$c¢ urzadzenia.
Przechowywac¢ urzadzenie w miejscu niedostepnym dla
dzieci. Nie pozostawia¢ urzgdzenia bez nadzoru.
- Do czyszczenia przetgcznikdw nie uzywac sprayéw
czyszczacych. Pozostatosci tych sprayéw powodujg
osadzanie si¢ kurzu i smaru. W przypadku awarii nalezy
zawsze zasiegna¢ porady specjalisty.
Nie wolno wymusza¢ uzywania elementow sterujgcych.
- Wewnatrz urzgdzenia znajduje sie gtosnik, ktéry moze
powodowac pole magnetyczne. Urzgdzenie nalezy
trzymac w odlegtosci co najmniej 60 cm od komputera
lub telewizora.
Jesli ten produkt ma wbudowany akumulator kwasowo-
ofowiowy. Jesli nie zamierzasz uzywac produktu przez
dtuzszy okres czasu, faduj go co 3 miesigce. W
przeciwnym razie bateria moze ulec trwatemu
uszkodzeniu.
Jesli bateria jest uszkodzona, nalezy wymieni¢ jg na
baterie o tej samej specyfikacji. Uszkodzong baterie
nalezy utylizowa¢ w sposob przyjazny dla Srodowiska.
Jesli urzadzenie upadto, przed ponownym witgczeniem
nalezy je sprawdzi¢ przez wykwalifikowanego technika.
- Do czyszczenia urzgdzenia nie nalezy uzywac¢ srodkow
chemicznych. Uszkodzg one lakier. Urzgdzenie nalezy
czysci¢ wytgcznie suchg Sciereczky.
- Trzymac z dala od sprzetu elektronicznego, ktéry moze
powodowac zaktdcenia.
- Do napraw nalezy uzywac¢ wytagcznie oryginalnych czeéci
zamiennych, w przeciwnym razie moze doj$¢ do
powaznych uszkodzen i/lub niebezpiecznego
promieniowania.
Przed odtgczeniem urzadzenia od sieci elektrycznej i/lub
innych urzgdzen nalezy je wylaczy¢. Przed
przeniesieniem urzgdzenia nalezy odtgczy¢ wszystkie
przewody i kable.
- Upewni¢ sie, ze przewdd zasilajgcy nie moze zostac
uszkodzony, gdy ludzie chodzg po nim. Przed kazdym
uzyciem nalezy sprawdzi¢ przewdd sieciowy pod katem
uszkodzen i usterek!
Napiecie sieciowe wynosi 220-240Vac/50Hz. Sprawdz,
czy gniazdo zasilania pasuje. W przypadku podrézy
nalezy upewnic sig, ze napiecie sieciowe w danym kraju
jest odpowiednie dla tego urzadzenia.
- Nalezy zachowac¢ oryginalne opakowanie, aby umozliwi¢
bezpieczny transport urzadzenia.
- Przettumaczono przy pomocy.

Ten znak zwraca uwage uzytkownika na wysokie napiecie, ktére jest obecne w srodku obudowy urzgdzenia. Napiecie
jest wystarczajgce, aby porazi¢ uzytkownika.

Ten znak zwraca uwage uzytkownika do waznych informaciji, ktére znajdujg sie w instrukcji. Informacje te powinny by¢
przeczytane oraz uwzglednione w codziennym uzytkowaniu
Urzgdzenie posiada certyfikat CE. Nie wolno wprowadza¢ zadnych zmian w urzgdzeniu. Kazda modyfikacja sprzetu spowoduje
utrate certyfikatu CE oraz gwarancji!
UWAGA: Urzagdzenie moze funkcjonowaé w pomieszczeniach o temperaturze pomiedzy 5°C/41°F oraz 35°C/95°F.

WAZNA INFORMACJA: Urzadzenia elektryczne muszg byé sktadowane w miejscach do tego przeznaczonych.
Sprawdz, gdzie w Twojej okolicy znajduje sie najblizsze centrum recyklingu. Specyfikacja techniczna poszczegdlnych
=mm Urzadzeniach moze sie nieznacznie rézni¢. Specyfikacja moze ulec zmian bez powiadomien.

Nie prébuj dokonywac zadnych napraw samodzielnie, to spowoduje uniewaznienie gwarancji. Gwarancja nie dotyczy uszkodzen
spowodowanych niewtasciwym uzytkowaniem sprzetu, niezgodnie z instrukcjg. Fenton nie jest odpowiedzialny za uszczerbek na
zdrowiu oraz kontuzje spowodowane niestosowaniem sie do zalecen bezpieczenstwa. Dotyczy to wszelakich uszkodzen.
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CONNECTION DIAGRAM / AANSLUITSCHEMA / ANSCHLUSSPLAN /

ESQUEMA DE CONEXION / SCHEMA DE BRANCHEMENT / SCHEMAT
POLACZEN

Amplifier
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TECHNICAL SPECIFICATION / TECHNISCHE SPECIFICATIE / TECHNISCHE DATEN /
ESPECIFICACIONES TECNICAS / SPECIFICATIONS TECHNIQUES /
SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Output power: Max

Diameter tweeter
Diameter midrange
Amount of midrange
Diameter woofer
Amount of woofers

Frequency response
Impedance
SPL @ 1W/1m

Dimensions (L x W x H)

Weight: Each
Weight

600W

20 - 20.000 Hz
4 Ohm
88dB

220 x 325 x 1110mm (per piece)

12.1
27,90

The specifications are typical. The actual values can slightly change from one unit to the other. Specifications can

be changed without prior notice.

The products referred to in this manual conform to the European Community Directives to which they are subject:

¢ Restriction of Hazardous Substances (RoHS) 2011/65/EU

e Low Voltage (LVD) 2014/35/EU
e Electromagnetic Compatibility (EMC) 2014/30/EU ( €
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STEREO POWER AMPLIFIER WITH EQ

SPL500EQ
SPL700EQ
SPL1000EQ
SPL1500EQ
SPL2000EQ

Instruction Manual
Gebruiksaanwijzing
Mode d’Emploi

Gebrauchsanleitung

Manual de instrucciones



Basis aansluiting /Basic connections / Connexions de base /
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SPL-EQ SERIES

Grundanschliisse/Conexiones basicas:

é CAUTION: Risk of electric shock. Do not open
LET OP: Niet openen. Gevaar voor electrische schok
ATTENTION : Risque d'électrocution. Ne pas ouvrir
ACHTUNG: Stromschlaggefahr. Nicht Offnen
ADVARSEL: Ma ikke abnes. Risiko for elektrisk chok

Do not expose to rain / moisture

Niet in vochtige ruimtes gebruiken

Tenir a I'abri de la pluie et de I'humidité

Vor Regen und Feuchtigkeit schiitzen

Ma ikke anvendes i vade/fugtige omgivelser

\

J
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Congratulations to the purchase of our SPL Amplifier.
Read the instructions thoroughly prior to using the unit.

SAFETY INSTRUCTIONS

e Hearing damage: Make sure that the amplifier is placed on a stable,
Loudspeakers are easily generating high sound solid surface.
pressure levels (SPL) sufficient to cause permanent ¢ Do not place liquids on the amplifier and protect it
hearing damage to performers, production crew and against humidity. Humidity can shorten the life time
audience members. Care should be taken to avoid considerably.
prolonged exposure to SPL in excess of 85 dB. If the unit is damaged to an extent that internal

e Make sure that the amplifier is switched off when the parts are visible, DO NOT connect the unit and DO
speaker box is connected or disconnected. NOT switch it on. Contact your dealer.

¢ Do not overload the amplifier or speakers to avoid Never try to repair the unit yourself. It does not
damage to the components. contain any user serviceable parts. All repairs must

e Do not plug or unplug the unit with wet hands. be carried out by a qualified technician.

e If the plug and/or the mains lead are damaged, they Set the amplifier to the lowest volume prior to
need to be replaced by a qualified technician. switching it on.

e Connect the unit to an earthed mains outlet (220- Keep the unit out of the reach of children.
240Vac/50Hz) protected by a 10-16A fuse. Switch the unit off prior to unplugging it from the

¢ During a thunderstorm or if the unit will not be used for mains and/or other equipment. Unplug all leads and
a longer period of time, unplug it from the mains. The cables prior to moving the unit.
rule is: Unplug it from the mains when not in use. Make sure that the mains lead cannot be damaged

e If the unit has not been used for a longer period of when people walk on it. Check the mains lead
time, condensation may occur. Let the unit reach before every use for damages and faults!
room temperature before you switch it on. Never use
the unit in humid rooms or outdoors.

e During operation, the housing becomes very hot. Do /\ Protect your environment. Recycle packing
not touch it during operation and immediately after. L‘) material whenever possible.

¢ Do not use cleaning sprays to clean the switches. The

residues of these sprays cause deposits of dust and
grease. In case of malfunction, always seek advice
from a specialist.

Do not throw a faulty unit into normal household

waste but bring it to a special collection
point. A large part of it can be recycled.

¢ Do not force the controls.
¢ Do not place an open fire (candle, etc.) on top or next
to the box - FIRE HAZARD

Do not attempt to make any repairs yourself. This would invalid your warranty. Do not make any changes to the unit.
This would also invalid your warranty. The warranty is not applicable in case of accidents or damages caused by
inappropriate use or disrespect of the warnings contained in this manual. SkyTronic cannot be held responsible for
personal injuries caused by a disrespect of the safety recommendations and warnings. This is also applicable to all
damages in whatever form.

CONNECTIONS

First of all, check the specifications of the amplifier if it is suitable for your speaker boxes. Pay particular attention
to the power rating and impedance. Check if the amplifier is switched off. If yes, you can switch on the speakers.
PLEASE NOTE! Watch the polarity (+/-). Wires of the same colour must be connected to the same sign of every
side i.e. the + of the amplifier must be connected to the + of the speaker box. If the connections are inverted, the
sound quality will diminish. Only use high quality speaker cables that are suitable for the power and distance
between the amplifier and the speaker.

LAYOUT:

Front Panel

Power switch

Power on/off indicator
Channel A & B volume
control

Signal LED Channel A & B
Clip indicator

3-Bands EQ

Input selector

MP3 Input

SPLSERIE AMPLIFIER mm )
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Rear Panel

SPEAKER OUTPUTS 1

INPUTS

A0 OO

Inputs Channel A & B (

RCA phono sockets)

2. Channel A & B output

3. Mains input power & fuse
holder

4. Fan only models from

SP700EQ

OPERATION

1.

Connect loudspeaker system (MINIMUM load 4 ohms) with sufficient handling capacity to the output terminals of the
amplifier.

Connect output from television, dvd player, computer, mixer or any other suitable signal source to the appropriate input
sockets of the power amplifier. On the front panel you can connect your MP3 player with a 3.5mm stereo jack

Select the correct source with the selector on the front. (PC — MP3 - TV — CD)

Adjust the volume controls to required level. NOTE. If the audio input signal is too high, distortion will result and the
CLIP indicator will light. If the clip LED is lit permanently or flashes, the level should be reduced.

2.
connection lead.
3. Connect the power cord to the mains.
4.
5. Turn gain controls to minimum , switch on the amplifier.
6.
7.

Use the equalisers to make adjustments to the sound. They can compensate for sound quality differences in the source
material, or differences in room acoustics. Each EQ has his own boost or cut for the low, mid & high frequencies

For reliable and trouble free operation, please observe the following points:

Ensure all input / output connections are correct and secure.

The handling capacity of the loudspeakers is adequate for the output of the amplifier.

Always site the amplifier in a well ventilated location

Protect unit from severe shocks

Do not plug in or unplug the speakers during the operation of the amplifier. This would seriously damage the
amplifier.

SPECIFICATIONS

SPL SPL SPL SPL SPL

S500EQ 700EQ 1000EQ 1500EQ 2000EQ
Zﬂgxhgmpm Power @ | oy 250w | 2x350W | 2x500W | 2x750W | 2x 1000W
pax Output Power @ | 2x200W | 2x250W | 2x350W | 2x500W | 2x 750W
anoigiOrIn Ilrjnnﬁ)edance 4 Ohm

Input 6x RCA (phono) socket & 3.5mm Stereo Jack
Connectors .
Output Speaker terminal board
Input Sensitivity 775 mV
Input Impedance 10 K min.
Frequency Response 20 Hz - 20 KHz +3 dB
THD +N <0.5%
Signal to Noise Ratio. >95 dB
Cross-talk > 82dB at 1KHz
Indicators Clip / Signal / Power
Mains Power 220~240 Vac(Euro) / 50 Hz
Fuses T1A | T2A | T4A | T4A
Dimension(W X D X H) 482 X 290 X 88mm
Weight 3,5kg 42kg | 48kg | 54kg 6kg
SPL-EQ SERIES -4-
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Hartelijk dank voor de aanschaf van deze SPL versterker. Neemt U a.u.b. een paar momenten de tijd om deze handleiding
zorgvuldig te lezen, aangezien wij graag willen dat u onze producten snel en volledig gebruikt.

WAARSCHUWING :

Volg de instructies op anders zou de garantie wel eens kunnen vervallen. Neem ook altijd alle veiligheid maatregelen om
brand en/of een elektrische schok te voorkomen. Tevens is het ook raadzaam om reparaties / modificaties e.d. over te laten
aan gekwalificeerd personeel om een elektrische schok te voorkomen. Bewaar deze handleiding ook voor toekomstig gebruik.

Bewaar de verpakking zodat u indien het apparaat defect
is, dit in de originele verpakking kunt opsturen om
beschadigingen te voorkomen.

Voordat het apparaat in werking wordt gesteld, altijd eerst
een deskundige raadplegen. Bij het voor de eerste keer
inschakelen kan een bepaalde reuk optreden. Dit is
normaal en verdwijnt na een poos.

In het apparaat bevinden zich onder spanning staande
onderdelen; open daarom NOOIT dit apparaat.

Bij het verwijderen van de stekker uit het stopcontact nooit
aan het netsnoer trekken.

Verwijder of plaats een stekker nooit met natte handen
resp. uit en in het stopcontact.

Indien zowel de stekker en/of netsnoer als snoeringang in
het apparaat beschadigd zijn dient dit door een vakman
hersteld te worden.

Indien het apparaat zo beschadigd is dat inwendige
(onder)delen zichtbaar zijn mag de stekker NOOIT in het
stopcontact worden geplaatst en het apparaat NOOIT
worden ingeschakeld. Neem in dit geval contact op met de
dealer. Sluit het apparaat nooit op een dimmer aan.
Reparatie aan het apparaat dient te geschieden door een
vakman of een deskundige.

Sluit het apparaat alleen aan op een 230VAC / 50Hz
(geaard) stopcontact, verbonden met een 10-16A
meterkastgroep.

Gehoor beschadiging :

Luidsprekers produceren een hoge luchtdruk, voldoende
om permanent gehoor te beschadigen. Zorg er voor dat de
85 dB niet overschreden wordt.

Wanneer de versterker aan de muur / aan het plafond
bevestigd moet worden dient eerst zorgvuldig berekend te
worden of het plateau en/of (muur)beugels deze wel
kunnen dragen. Kunt u het niet berekenen schakel dan
vakbekwaam personeel in.

Apparaat niet opstellen in de buurt van warmtebronnen
zoals radiatoren etc. en niet op een vibrerende
ondergrond plaatsen. Dek ventilatieopeningen nooit af.

Bij onweer altijd de stekker uit het stopcontact halen, zo

De volumeregelaar dient op minimum te staan bij
inschakelen van de versterker.

Laat ruimte vrij aan alle zijden voor een deugdelijke
ventilatie.

Het apparaat buiten bereik van kinderen houden.
Bovendien mag het apparaat nooit onbeheerd gelaten
worden.

Gebruik geen schoonmaakspray om de schakelaars te
reinigen. Restanten van deze spray zorgen ervoor dat
smeer en stof ophopen. Raadpleeg bij storing te allen tijde
een deskundige.

Zorg dat uw handen schoon zijn tijdens het gebruik.
Gebruik geen overmatige kracht bij het bedienen van het
apparaat.

Tracht het apparaat niet schoon te maken met chemische
oplossingen. Dit kan de lak beschadigen. Gebruik een
droge doek om schoon te maken.

Blijf uit de buurt van elektronische apparatuur die
bromstoringen zouden kunnen veroorzaken.

Bij reparatie dienen altijd originele onderdelen te worden
gebruikt om onherstelbare beschadigingen en/of
ontoelaatbare straling te voorkomen.

Schakel eerst het toestel uit voordat u het netsnoer en/of
aansluitsnoeren verwijdert. Verwijder netsnoer en
aansluitsnoeren voordat u dit product gaat verplaatsen.
Zorg ervoor dat het netsnoer niet beschadigd/defect kan
raken wanneer mensen erover heen lopen. Het netsnoer
vOor ieder gebruik controleren op breuken/defecten! !

In Nederland/Belgié is de netspanning 230Vac/50Hz.
Indien u reist (en u neemt het apparaat mee) informeer
dan naar de netspanning in het land waar u verblijft.

Deze markering wordt weergegeven om u erop

attent te maken dat een levensgevaarlijke
spanning in het product aanwezig is en dat bij

aanraking van deze delen een elektrische schok
wordt verkregen.

erop te wijzen dat de instructie zeer belangrijk is

ﬂ Deze instructiemarkering wordt weergegeven om u

ook wanneer het apparaat voor een langere tijd niet
gebruikt wordt. Stelregel: Bij geen gebruik stekker
verwijderen.

- Als u het apparaat een tijd niet gebruikt heeft en het weer
wil gebruiken kan er condens ontstaan; laat het apparaat
eerst op kamertemperatuur komen alvorens het weer in
werking te stellen ; apparaat nooit in vochtige ruimten en
buiten gebruiken.

- Plaats geen vloeistoffen en/of metalen objecten op de L‘) Bescherm het milieu ; laat de verpakking recyclen!

versterker, deze kunnen door de openingen vallen en

om te lezen en/of op te volgen.

Dit apparaat is CE-goedgekeurd ; er mogen geen
veranderingen/modificaties worden doorgevoerd ; deze
kunnen de CE status te niet doen met alle gevolgen van
dien. Tevens vervalt de garantie!

kortsluiting veroorzaken.

- De behuizing wordt zeer warm, raak deze dan ook niet
aan bij gebruik en direct na gebruik..

- Om ongevallen in bedrijven te voorkomen moet rekening
worden gehouden met de daarvoor geldende richtlijnen en
moeten de aanwijzingen/waarschuwingen worden
gevolgd.

Gooi huishoudelijke apparaten niet bij het huisvuil

maar breng het naar een daarvoor bestemd depot,

mmmmm  zie www.nvmp.nl . Ook deze versterker behoort tot
huishoudelijke apparatuur.
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AANSLUITINGEN

Houd bij het aansluiten van luidsprekers op deze versterker rekening met de impedantie (min. 4 Ohm) en het
maximaal vermogen. Denk aan de polariteit (+/-) en gebruik alleen kwaliteitskabel. Zorg er altijd voor dat er geen

overbelasting optreedt en dat de clip indicatoren (5) niet branden.

VOORZIJDE

SPLSERIE AMPLIFIER m .

RBR®»O O

@

®0O0

1. Netschakelaar 5. Clip indicator

2. Aan/ Uit indicator 6. 3-Kanaals EQ

3. Kanaal A & B volume regelaar 7. Ingang keuze schakelaar

4. Signaal LED Kanaal A & B 8. MP3 (3.5mm jack) ingang
ACHTERZIJDE

SPEAKER OUTPUTS

=3 XC€

Power Input
4 MINIMUMLOAD
Voltage: a0

[ ] 230-240Vac
I 0| . s0/60Hz
180W

O g

==

Fuse: T2A —
SerialyNr.: N

DONOT OBSTRICT AIR VENTS

Ingangen A & B ( RCA aansluitingen)
Uitgangen A&B

Netentree incl. zekeringhouder
Ventilator (vanaf SPL700EQ)

PowbdPE
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BEDIENING

1. Verbindt de luidsprekers (LET OP MINIMALE impedantie 4 Ohm) met de versterker.

2. Sluit de audio uitgang van de TV, Dvd-speler, Cd-speler, computer, mixer of een andere audiobron aan op de RCA
—ingangen van deze versterker. Op de voorzijde kan nog een MP3 speler of andere audiobron dmv een 3.5mm
jack plug aangesloten worden

3. Sluit het netsnoer aan.

4. Selecteer met de keuzeschakelaar het gewenste audio signaal.

5. Zet de volumeregelaars op minimum.

6. Zet de netschakelaar aan. LET OP. Als de in (3.) genoemde regelaars niet op minimum staan kan er opeens teveel
vermogen uit de versterker komen en kunnen de luidsprekers onherstelbaar beschadigd raken. Tevens kan uw
gehoor onherstelbaar beschadigd raken!! . Ook bestaat de mogelijkheid dat alleen de clip indicatoren gaan
branden en het geluid vervormt klinkt, draai dan de volumeregelaars terug.

7. Gebruik de equalizer voor het bijregelen van de klankkleur.

Voor een betrouwbare werking geldt het volgende:

Alle aansluitingen dienen op een correcte wijze te zijn gemaakt.

Gebruik de juiste luidsprekers voor deze versterker qua impedantie en vermogen.

Gebruik de versterker op een goed geventileerde plaats.

Gebruik de versterker op een stabiele plaats zodat deze niet onderhevig is aan trillingen en stoten.
Tijdens gebruik mogen de luidsprekers niet worden verwijderd. De versterker kan defect raken.

SPECIFICATIES

SPL SPL SPL SPL SPL
500EQ | 700EQ | 1000EQ | 1500EQ | 2000EQ

Max uitgangsvermogen

2x 250W | 2x 350W | 2x 500W 2x 750W 2x 1000W

@ 4 Ohm

Max uitgangsvermogen |, ooy | 2x 250w | 2x350W | 2x500W | 2x 750W

@ 8 Ohm

Impedantie (minimum) 4 Ohm

Connectoren Ingang 6Xx RCA (phono) socket & 3.5mm Stereo Jack
Uitgang Schroef / terminal

Ingangsspanning 775 mV

Ingangs Impedantie 10 K min.

Frequentiebereik 20 Hz - 20 KHz +3 dB

THD +N <0.5%

Signaal/Ruis verhouding >95 dB

Overspraak > 82dB at 1KHz

Indicatoren Clip / Signaal / Net

Netspanning 220~240 Vac(Euro) / 50 Hz

Zekering T1A | T2A | T4A | T4A

Afmetingen 482 X 290 X 88mm

Gewicht 35kg | 42kg | 48kg | 54kg |  6kg
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Nous vous remercions pour I'achat de cet amplificateur SPL
Lire attentivement le mode d’emploi avant la premiére mise en service.

CONSIGNES DE SECURITE:

Protection de I'ouie:

Des haut-parleurs peuvent générer une pression
acoustique tres forte qui risque d’endommager I'ouie
des utilisateurs, du personnel et du public. Veillez a
ce que la pression sonore ne dépasse jamais 85dB.
Assurez-vous que I'amplificateur est éteint lorsque
I'enceinte est branchée ou débranchée.

Ne pas surcharger I'amplificateur ni les haut-parleurs
afin d’éviter d’endommager les composants.

Ne pas brancher ni débrancher I'appareil avec les
mains mouillées.

Si la fiche et/ou la cordon secteur sont endommagés,
il faut les faire remplacer par un technicien qualifié.
Branchez I'appareil sur une prise de terre (220-
240Vac/50Hz) protégé par un fusible de 10-16A.
Pendant un orage ou lorsque 'appareil n’a pas été
utilisé pendant une durée prolongée, débranchez-le
du secteur. La regle s’applique : Débrancher du
secteur lorsque I'appareil n’est pas en service.
Lorsque I'appareil n'a pas été utilisé pendant une
durée prolongée, de I'eau de condensation peut se
former. Attendez que I'appareil ait atteint la
température ambiante avant de le mettre sous
tension. Ne jamais utiliser 'appareil dans une piéce
humide ou a I'extérieur.

Pendant le fonctionnement, le boitier peut devenir
trés chaud. Ne pas toucher pendant le
fonctionnement ni immédiatement aprés I'arrét.

Ne pas utiliser d’aérosols de nettoyage pour les
commutateurs. Les résidus de ces aérosols
provoquent des dépbts de poussiére et de graisse.
En as de dysfonctionnement, demandez I'avis a un
spécialiste.

Ne pas placer une flamme ouverte (bougies, etc.) sur
ou a coté du boitier - RISQUE D’INCENDIE
Assurez-vous que I'amplificateur est placé sur une
surface stable et solide.

Ne pas poser des liquides sur I'amplificateur.
Protégez-le contre 'humidité qui réduit
considérablement sa durée de vie.

Si I'appareil est endommagé au point que des
composants internes sont visibles, NE PAS brancher
I'appareil sur le secteur et NE PAS le mettre sous
tension. Contactez votre revendeur.

Ne jamais essayer de réparer I'appareil vous-méme.
Il ne contient aucune piéce remplagable par
I'utilisateur. Toutes les réparations doivent étre
effectuées par un technicien qualifié.

Réglez le volume au minimum avant de mettre
I'amplificateur sous tension.

Tenir hors de la portée des enfants.

Eteignez I'appareil avant de le débrancher du secteur
et/ou d’'un autre équipement. Débranchez tous les
cables et cordons avant de déplacer I'appareil.
Assurez-vous que le cordon secteur ne peut pas étre
endommagé lorsque des personnes marchent
dessus. Vérifiez le cordon secteur avant chaque
utilisation.

Protection de I'environnement : Recyclez les
matériaux d’emballage chaque fois que c’est
possible.

ordures ménagéres mais amenez-le & un point
de collecte. Une grande partie de ses

)
: : Ne pas jeter un appareil en fin de vie aux
—

e Ne pas forcer les contr6les composants est recyclable.

Neffectuez jamais de réparations vous-mémes sous peine d’invalider la garantie. Ne pas modifier I'appareil. La garantie ne couvre pas les
dommages survenus a la suite d’une mauvaise utilisation de I'appareil ou du non-respect des avertissements et consignes contenus dans
ce manuel. SkyTronic décline toute responsabilité pour des accidents et blessures survenus a la suite du non-respect des consignes de
sécurité et avertissements contenus dans ce manuel. Ceci s’applique également aux conséquences indirectes quel qu’elles soient.

CONNEXIONS:

Vérifiez tout d’bord les caractéristiques techniques de votre amplificateur afin de savoir s’il convient a votre enceinte,
notamment en termes de puissance et d'impédance. Vérifiez si I'amplificateur est éteint avant de brancher I'enceinte.
ATTENTION ! Les polarités (+ et —) doivent correspondre. Connectez les fils de la méme couleur sur le méme signe de
chaque cété donc, branchez le + de I'enceinte sur le + de 'amplificateur. Si les connexions sont inversées, la qualité du son
en souffre.

Utilisez uniquement des cables de haut-parleurs de bonne qualité qui conviennent a la puissance et a la distance entre
I'amplificateur et I'enceinte.
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Description

Facade
x ARk
— 1
1. Interrupteur M/A
2. Voyant de tension
3. Contrdle de volume canal A & B
4. LED signal canal A & B
5. Indicateur de clipping
6. Egaliseur & 3 bandes
7. Sélecteur d’entrée
8. Entrée MP3
Arriére

SPEAKER OUTPUTS

MINIMUMLOAD
40

Voltage:
230-240Vac
~ 50/60Hz

Fuse: T2A e
SerialyNr.: N

@)
©
®

1. Canaux d’entrée A & B (fiches RCA)

2. Sortie canal A & B

3. Alimentation secteur & porte-fusible

4. Ventilateur uniquement Seuls les modéles de spl700EQ

FONCTIONNEMENT

1.

oA w

Branchez le systéme d’enceintes (charge Minimum 4 Ohms) d’'une puissance suffisante sur les fiches de sortie de
'amplificateur.

Branchez la sortie du téléviseur, lecteur DVD, ordinateur, table de mixage (ou de toute autre source de signal
appropriée) sur les fiches d’entrée de I'amplificateur. En facade, vous pouvez brancher votre lecteur MP3 au
moyen d’un cordon jack stéréo 3,5mm.

Branchez le cordon d’alimentation sur le secteur.

Sélectionnez la source appropriée au moyen du sélecteur en fagade (PC — MP3 - TV — CD).

Baissez les controles de gain au minimum et mettez I'amplificateur sous tension.

Réglez les controles de volume sur le niveau désiré. NOTE: Si le signal d’entrée audio est trop élevé, le son sera
déformé et I'indicateur CLIP s’allume. Si la LED Clip est en permanence allumée ou clignote, vous devez réduire le
niveau.

Réglez le son avec les égaliseurs. lls peuvent compenser les différences en qualité sonore dans le matériel de
source ou les différences dans I'acoustique de la piece. Chaque égaliseur posséde sa propre amplification ou
réduction pour les hautes, moyennes et basses fréquences.

SPL-EQ SERIES -9-



Pour un fonctionnement fiable et sans probléme, respectez les points suivants:
e Tous les branchements d’entrée et de sortie doivent étre bien faits et fermes.

Evitez des chocs violents

'endommager gravement.

La puissance des haut-parleurs doit convenir a la sortie de 'amplificateur.
Placez I'amplificateur toujours a un endroit bien ventilé.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Ne pas brancher ou débrancher les haut-parleurs pendant le fonctionnement de I'amplificateur afin de ne pas

SPL SPL SPL SPL SPL
500EQ 700EQ 1000EQ 1500EQ 2000EQ

g“jsgﬁrﬁde sortie max. | 5y 250w | 2x350W | 2x500W | 2x 750W | 2x 1000W
Puissance de sortie max. | 5, H00w | 2x 250W | 2x350W | 2x500W | 2x 750W
@ 8 Ohms
mﬁic—rzgsrr;ce de charge 4 Ohm

Entrée 6x fiches RCA & Jack stereo 3.5mm
Connecteurs

Sortie Bornier
Sensibilité d’entrée 775 mV
Impédance d’entrée 10 K min.
Bande passante 20 Hz - 20 KHz +3 dB
THD +N <05%
Rapport S/B >95 dB
Cross-talk > 82dB at 1KHz
Indicateurs Clip / Signal / Power
Alimentation secteur 220~240 Vac(Euro) / 50 Hz
Fusibles T1A | T2A | T4A | T4A
Dimensions (L X P X H) 482 X 290 X 88mm
Sensibilité d’entrée 3,5kg \ 4,2kg \ 4,8kg \ 5,4kg 6kg
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Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf unseres SPL Verstarkers.

Vor der ersten Inbetriebnahme bitte sorgfaltig diese Anleitung durchlesen

SICHERHEITSHINWEISE:

e Gehodrschaden:

Lautsprecher kénnen sehr hohe Schallpegel
(SPL) erreichen, die bei Publikum, Benutzern
und technischem Personal schwere
Gehorschaden verursachen kénnen. Achten Sie
darauf, dass der Schallpegel nie 85dB
Ubersteigt.

e Achten Sie darauf, dass der Verstarker
ausgeschaltet ist, wenn die Box angeschlossen
oder abgekoppelt wird.

e Verstarker und Lautsprecher nicht Uberlasten,
um Schéaden an den Bauteilen zu vermeiden.

e Das Gerét nicht mit nassen Handen ans Netz
anschlielRen oder vom Netz trennen.

e Wenn Stecker und/oder Netzkabel beschadigt
sind, miissen sie von einem Fachmann ersetzt
werden.

e SchlieRBen Sie das Gerat an eine geerdete 220-
240VAC/50Hz Netzsteckdose an, die von einer
10-16A Sicherung geschiitzt ist.

e Bei Gewitter oder langerem Nichtgebrauch den
Netzstecker abziehen. Im Allgemeinen gilt: Bei
Nichtgebrauch Stecker abziehen.

¢ Nach langerem Nichtgebrauch kann sich
Kondenswasser bilden. Lassen Sie das Gerat
erst auf Zimmertemperatur kommen, bevor Sie
es einschalten. Niemals in feuchten Raumen
oder im Freien benutzen.

e Wahrend des Betriebs wird das Gehéause sehr
hei. Nicht wahrend des Betriebs oder sofort
danach berihren.

¢ Keine Reinigungssprays fur die Regler
benutzen. Die Riickstande, die diese Produkte
hinterlassen, fihren zu Staub- und
Fettansammlungen. Im Problemfall einen

Niemals die Regler mit Gewalt bedienen.

Kein offenes Feuer (Kerze usw.) auf oder
neben das Gehause stellen - FEUERGEFAHR.
Den Verstarke auf eine stabile, feste Flache
stellen.

Keine Flussigkeiten auf den Verstarker stellen.
Vor Feuchtigkeit schiitzen, da sie die
Lebensdauer des Gerats erheblich verkiirzt.
Wenn das Gerat so stark beschadigt ist, dass
Innenteile sichtbar sind, NICHT das Gerét ans
Netz anschlieBen und NICHT einschalten. Bitte
wenden Sie sich an lhren Fachhandler.
Niemals das Gerat selbst reparieren. Alle
Reparaturen missen von einem Fachmann
ausgefihrt werden.

Den Lautstarkeregler des Verstarkers ganz
herunterfahren, bevor Sie ihn einschalten.
Das Gerat von Kindern fernhalten.

Gerat ausschalten, bevor Sie es vom Netz
und/oder anderen Geraten trennen. Bevor Sie
das Gerét an einen anderen Platz stellen, erst
alle Kabel abziehen.

Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht
beschadigt werden kann, wenn Menschen
darauf treten. Vor jeder Inbetriebnahme das
Netzkabel auf Schaden tberpriifen.

Umweltschutz: Verpackungsmaterial wann

1\ immer moglich recyceln

[ >

Entsorgung: Das Gerat darf nicht in den
normalen Hausmdill. Bringen Sie es zu
einer Sammelstelle, wo ein groRer Teil des
Geréts recycelt werden kann.

| =

Fachmann um Rat fragen.

Keine eigenmachtigen Reparaturen oder Veranderungen am Gerat vornehmen, sonst verfallt jeglicher Garantieanspruch. Es besteht
kein Anrecht auf Garantie bei Unfallen und Schaden, die durch unsachgeméassen Gebrauch und Nichtbeachtung der Sicherheits- und
Bedienhinweise in dieser Anleitung entstanden sind. SkyTronic Ubernimmt keine Haftung fur Sach- und Personenschaden, sowie
Folgeschaden, die durch Nichtbeachtung der Warnungen und Sicherheitshinweise entstanden sind.

ANSCHLUSSE:

Prufen Sie zuerst die technischen Daten Ihres Verstarkers, um sicherzugehen, dass er fur die Box geeignet ist. Achten
Sie dabei besonders auf die Leistung und die Impedanz.

Prufen Sie, dass der Verstarker ausgeschaltet ist und schlieen Sie dann die Box an. ACHTUNG! Achten Sie auf die
Polaritat (+/-). SchlieRen Sie Leiter mit derselben Farbe an beiden Seiten gleich an, also + am Verstarker mit dem + an
der Box. Bei falschem Anschluss wird die Klangqualitat beeintrachtigt.

Benutzen Sie nur Lautsprecherkabel von guter Qualitat, die der Leistung und der Entfernung zwischen Verstarker und
Box entsprechen.
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BESCHREIBUNG

O~NO U~ WN P

SPLSERIE AMPLIFIER m— .

RBR®»O O
@ ©®00

. Ein/Aus Schalter

. Betriebs-LED

. Lautstarkeregler Kanal A & B
. Signal LED Kanal A & B

. Clip Anzeiger

. 3-Band Equalizer

. Eingangswabhlschalter

. MP3 Eingang

Rickseite

X SPEAKER OUTPUTS
= X C€ P

Power Input
’ MINIMUMLOAD
a0

Voltage:
230-240Vac
~ 50/60Hz

Fuse: T2A
SerialNr.: NN . 5O NOT OBSTRUCT AIRVENTS

1. Eingénge Kanal A & B (Cinch Buchsen)
2. Ausgang Kanal A & B

3. Netzanschluss & Sicherungshalter

4. Ventilator nur Modelle aus SPL700EQ

BETRIEB

1. Die Lautsprecheranlage (Mindestens 4 Ohms Last) mit ausreichender Leistung an die Ausgangsklemmen des
Verstarkers anschlieRen

2. Den Ausgang des Fernsehers, DVD Spielers, Computers, Mischpults (oder eine andere geeignete Signalquelle)
an die entsprechenden Eingangsbuchsen des Leistungsverstérkers anschlieen. An der Frontseite kdnnen Sie
einen MP3 Spieler Uiber eine 3,5mm Stereo-Klinkenbuchse anschlieen.

3. Das Netzkabel in eine Netzsteckdose stecken.

4. Wahlen Sie mit dem Wabhlschalter auf der Frontseite eine Eingangsquelle (PC — MP3 — TV — CD)

5. Die Gainregler ganz herunterfahren und den Verstarker einschalten.

6. Stellen Sie die Lautstarkeregler auf den gewtinschten Pegel ein. HINWEIS: Wenn das Audio Eingangssignal zu
stark ist, klingt der Ton verzerrt und der CLIP Anzeiger leuchtet. Wenn die Clip LED sténdig leuchtet oder blinkt,
muss der Pegel reduziert werden.

7. Regeln sie den Klang mit den Equalizern. Sie kdnnen Unterschiede in der Klangqualitat der Quellen oder in der

Raumakustik ausgleichen. Jeder Equalizer verfligt Uber seinen eigenen Boost oder Cut fiir die tiefen, mittleren
und hohen Frequenzen.
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Fur einen zuverlassigen und problemlosen Betrieb, bitte folgende Punkte beachten:

e Alle Ein- und Ausgangsverbinder missen gut und sicher angeschlossen sein.

Die Leistung der Lautsprecher muss fiir die Ausgangsleistung des Verstarkers geeignet sein.

Den Verstarker immer an einer gut belifteten Stelle aufstellen.

Vor schweren Erschitterungen schitzen.

Niemals wahrend des Betriebs die Lautsprecher anschlie3en oder abziehen. Das kann den Verstarker schwer
beschadigen.

TECHNISCHE DATEN

SPL SPL SPL SPL SPL
500EQ 700EQ 1000EQ 1500EQ 2000EQ
Max Ausgangsleistung
bei 4 Ohm 2x 250W 2x 350W 2x 500W 2x 750W 2x 1000W
Max Ausgangsleistung | 5, ooow | 2x 250w | 2x350W | 2x500W | 2x 750W
bei 8 Ohm
Impedanz 4 Ohm

(Mindestens)

. Eingang 6x Cinch Buchsen & 3.5mm Stereo Klinkenbuchse

Verbinder
Ausgang Schraubklemmen

Eingangsspannung 775 mV
Eingangsimpedanz 10 K min.
Frequenzbereich 20 Hz - 20 KHz +3 dB
THD +N <0.5%
Signal/Rauschabstand >95 dB

Crosstalk

> 82dB at 1KHz

Anzeiger Clip / Signal / Netz

Netzspannung 220~240 Vac(Euro) / 50 Hz

Sicherung T1A | T2A | T4A | T4A

Abmessungen 482 X 290 X 88mm

Gewicht 35kg | 42kg | 48kg | 54kg 6kg
SPL-EQ SERIES -13-
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Enhorabuena por la compra de nuestro amplificador SPL.
Lea atentamente las instrucciones antes de usar el aparato.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Dafios auditivos:

Los altavoces pueden generar facilmente altos niveles de
presion acustica (SPL) suficientes para causar dafios
auditivos permanentes a los artistas, equipo de
produccién y a los espectadores. Deberia vigilarse de no
exponerse prolongadamente a SPL que sobrepasen los
85 dB.

Asegurese de que el amplificador estd apagado cuando
conecte o desconecte los altavoces.

No sobrecargue el amplificador o los altavoces para
evitar dafiar los componentes.

No enchufe o desenchufe el aparato con las manos
mojadas.

Si la clavija y/o el cable de alimentacion estan dafiados,
han de reemplazarse por un técnico cualificado.
Conecte el aparato a una toma de corriente con toma de
tierra (220-240Vac/50Hz) protegida por un fusible de 10-
16A.

Desenchufe el aparato durante una tormenta o si no va a
ser usado durante un largo periodo de tiempo. La norma
es: Desenchufelo cuando no lo vaya a usar.

Si el aparato no se ha usado por un largo periodo de
tiempo, puede producirse condensacion. Deje el aparato
a temperatura ambiente antes de encenderlo. Nunca lo
utilice en lugares himedos o en exteriores.

Durante el funcionamiento, la carcasa se calienta mucho.
No la toque mientras funciona o inmediatamente
después.

No utilice sprays de limpieza para limpiar los
interruptores. Los residuos de estos sprays provocan
depositos de polvo y grasa. En caso de un mal
funcionamiento, siempre pida consejo a un especialista.
No fuerce los controles.

¢ No coloque nada que tenga llama (velas, etc.)
encima o cerca - PELIGRO DE INCENDIO

e Asegurese de que el amplificador esta colocado en
una superficie sélida y estable.

¢ No coloque liquidos encima del amplificador y
protéjalo de la humedad. La humedad puede acortar
considerablemente la vida util del aparato.

¢ Si el aparato esté dafiado hasta el grado de que se
pueden ver sus partes internas, NO conecte el
aparato y NOT lo encienda. Contacte con su
distribuidor.

¢ Nunca intente reparar el aparto por su cuenta. No
contiene partes reemplazables por el usuario. Todas
las reparaciones deben llevarse a cabo por técnicos
cualificados.

o Ajuste el amplificador al minimo volumen antes de
encenderlo.

e Mantenga el aparato fuera del alcance de los nifios.

e Apague el aparato antes de desenchufarlo o
desconectarlo de otros equipos. Desconecte todos
los cables antes de mover el aparato.

o Asegurese de que el cable no puada dafiarse cuando
lo pise la gente. Compruebe el cable de alimentacion
antes de cada uso para ver si hay dafios.

1\

Proteja el medioambiente. Recicle el material de
embalaje siempre que sea posible.

r~
v

No tire un aparato estropeado a un contenedor
normal de basura sino llévelo a un punto
especial de recogida. Gran parte puede ser
reciclado.

| =

No intente hacer reparaciones por su cuenta ni cambios en el aparato. Esto invalidaria la garantia. La garantia no es aplicable
en caso de accidentes o dafios producidos por el uso inapropiado o por no seguir las advertencias contenidas en este
manual. SkyTronic no se hace responsable de los dafios personales causados por no seguir las recomendaciones de
seguridad y las advertencias. También es aplicable a cualquier tipo de dafio.

CONEXIONES

Antes de nada, compruebe que las especificaciones del amplificador se ajustan a sus altavoces. Preste especial
atencion en la potencia y la impedancia. Compruebe que el amplificador esté apagado. Si lo esta, puede encender los
altavoces. jATENCION! Vigile la polaridad (+/-). Los cables del mismo color han de conectarse a la misma pestafia en
ambos lados. P.gj. el + del amplificador debe conectarse al + del altavoz. Si se invierten las conexiones, la calidad del
sonido disminuira. Utilice solo cables de altavoz de alta calidad que sean adecuados para la potencia y la distancia entre
el amplificador y los altavoces.

DESCRIPCION:

Panel frontal

Interruptor

Indicador de encendido
Control de volumen canales A
&B

LED sefializador canales A &
B

Indicador de Clip

Ecualizador 3 Bandas
Selector de entrada

Entrada MP3
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Panel posterior

Entradas canales A & B

(bases RCA)

2. Salidacanales A &B

3. Base de alimentacion &
portafusibles

4. Ventilador solo en SP700EQ

& SPL100EQ

INPUTS SPEAKER OUTPUTS 1.

A0 OO

FUNCIONAMIENTO

Conecte el sistema de altavoces (carga MINIMA 4 ohms) con suficiente potencia de trabajo a los

Conecte la salida de un televisor, reproductor DVD, ordenador, mezclador o cualquier otra fuente de sefial
a las bases de entrada apropiadas del amplificador. En el panel frontal puede conectar su reproductor

1.
terminales de salida del amplificador.
2.
MP3 con una conexion jack estéreo 3.5mm.
3. Conecte el cable de alimentacion a la toma de corriente.
4,
5.
6.

Seleccione la fuente correcta con el selector en el frontal. (PC — MP3 - TV — CD)
Gradue los controles de ganancia al minimo, encienda el amplificador.
Ajuste los controles de volumen al nivel requerido. NOTA. Si la sefial de entrada de audio es demasiado

elevada, resultaré en distorsion y el indicador de CLIP se encendera. Siel LED de CLIP permanece
encendido o si parpadea, deberia reducirse el nivel
7. Use los ecualizadores para ajustar el sonido. Pueden compensar las diferencias en la calidad del sonido
del material de las fuentes, o las diferencias en la acustica de la sala. Cada ecualizador tiene su propio
boost o cut par alas frecuencias bajas, medias & altas

Para un funcionamiento fiable y sin problemas, por favor observe los siguientes puntos:
e Asegurese de que las conexiones de entrada / salida son correctas y seguras.

amplificador.

SPECIFICATIONS

La potencia de trabajo de los altavoces es la adecuada para la salida del amplificador.
Siempre coloque el amplificador en un lugar bien ventilado

Proteja el aparato de golpes

No enchufe o desenchufe los altavoces mientras funciona el amplificador. Esto dafaria seriamente el

SPL SPL SPL SPL SPL
500EQ 700EQ 1000EQ 1500EQ 2000EQ
Z‘girr‘:'a Maxde Salida @ | 5, >50w | 2x350W | 2x500W | 2x 750W | 2x 1000W
g OOtf]?T?Ia Maxde Salida @ | 5, 500w | 2x250W | 2x350W | 2x500W | 2x 750W
Impedancia minima de 4 Ohm
carga
Entrada 6x RCA (phono) socket & 3.5mm Stereo Jack
Conectores i
Salida Speaker terminal board
Sensibilidad de entrada 775 mV
Impedancia de entrada 10 K min.
Respuesta de frecuencia 20 Hz - 20 KHz +3 dB
THD +N <0.5%
Relacion sefial/ruido. >95 dB
Cross-talk > 82dB at 1KHz
Indicadores Clip / Signal / Power
Alimentacion 220~240 Vac(Euro) / 50 Hz
Fusibles T1A | T2A|  T4A | T4A
Dimensiones(W X D X H) 482 X 290 X 88mm
Peso 35kg | 42kg | 48kg | 54kg 6kg
SPL-EQ SERIES -15-




The specifications are typical. The actual values can slightly change from one unit to the other. Specifications can
be changed without prior notice.

The products referred to in this manual conform to the European Community Directives to which they are subject:

European Union United Kingdom

Tronios B.V., Tronios Ltd.,

Bedrijvenpark Twente Noord 18, 130 Harley Street,

7602KR Almelo, The Netherlands London W1G 7JU, United Kingdom

2014/35/EU S.. 2016:1101 UK
2014/30/EU S.I. 2016:1091
2011/65/EC S.. 2012:3032 cA
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X0 2 connex
RX32 Speaker Cable Kit 2 x 1.5MM?2 10m

10m Standard quality Red & Black stranded power 2x 1.5mm2 cable for automotive and other applications.

Product colour : Transparent
CSA : 1.5mm?

Conductor : 120x0.13mm
Sheath : Transparent

Outer diameter : 3 x 7mm
Weight (kg) : 0,30

www.tronioes.com




